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POSTEPOWANIA SADOWE

TRYBUNAL SPRAWIEDLIWOSCI

Postanowienie Trybunalu (szésta izba) z dnia 11 czerwca 2015 r. (wniosek o wydanie orzeczenia
w trybie prejudycjalnym zlozony przez Juzgado de Primera Instancia — Hiszpania) — Banco Bilbao
Vizcaya Argentaria, SA[Fernando Quintano Ujeta, Maria Isabel Sénchez Garcia

(Sprawa C-602/13) (')

(Odeslanie prejudycjalne — Dyrektywa 93/13/EWG — Stosunek umowny migdzy przedsigbiorcq
a konsumentem — Umowa kredytu hipotecznego — Warunek dotyczqcy odsetek za zwlok¢ — Warunek
dotyczqcy wczesniejszej splaty — Postgpowanie w przedmiocie egzekucji wierzytelnosci zabezpieczonej
hipotekq — Miarkowanie kwoty odsetek — Uprawnienia sqdu krajowego)

(2015/C 320/02)
Jezyk postegpowania: hiszpariski

Sad odsylajacy

Juzgado de Primera Instancia

Strony w postepowaniu gléwnym

Strona powodowa: Banco Bilbao Vizcaya Argentaria, SA

Strona pozwana: Fernando Quintano Ujeta, Maria Isabel Sanchez Garcia

Sentencja

1) Artykut 6 ust. 1 iart. 7 ust. 1 dyrektywy 93/13/EWG z dnia 5 kwietnia 1993 r. w sprawie nieuczciwych warunkéw w umowach

zabezpieczonej hipotekg w tej umowie, ,nieuczciwego” charakteru warunku dotyczgcego odsetek za zwloke, oraz

w rozumieniu art. 3 ust. 1 tej dyrektywy.

konsumenckich nalezy interpretowal w ten sposdb, ze nie stojg one na przeszkodzie istnieniu krajowych przepisow przewidujgcych
miarkowanie odsetek za zwhokg w ramach umowy kredytu hipotecznego, o ile te przepisy krajowe:

— nie przesgdzajg o ocenie przez sgd krajowy, przed ktorym toczy si¢ postepowanie w przedmiocie egzekucji wierzytelnosci

— nie stanowig przeszkody dla uchylenia przez sqd tego warunku, jezeli stwierdzi on, ze warunek ma ,nieuczciwy” charakter,
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2) Dyrektywe 93/13 nalezy interpretowac w ten sposob, ze jezeli sqd krajowy stwierdzi ,nieuczciwy” charakter — w rozumieniu art. 3
ust. 1 dyrektywy 93/13 — warunku umownego uzgodnionego z konsumentem przez przedsigbiorce, okolicznosé, ze warunek ten nie
zostat wykonany nie stoi jako taka na przeszkodzie temu, by sqd krajowy wyciggngt wszelkie konsekwencje wynikajgce
z ,nieuczciwego” charakteru tego warunku.

() DzU.C31z1.2.2014.

Postanowienie Trybunalu (czwarta izba) z dnia 29 kwietnia 2015 r. - Sven A. von Storch/Europejski
Bank Centralny (EBC)

(Sprawa C-64/14 P) (*)

(Odwolanie — Skarga o stwierdzenie niewaznosci — Dopuszczalnos¢ — Osoba, ktérej akt dotyczy
bezposrednio — Decyzje przyjete przez Europejski Bank Centralny — Wytyczne Europejskiego Banku
Centralnego 2012/641/UE — Artykul 181 regulaminu postgpowania przed Trybunalem)
(2015/C 320/03)

Jezyk postgpowania: niemiecki

Strony
Whnoszgcy odwolanie: Sven A. von Storch (przedstawiciel: M. Kerber, Rechtsanwalt)

Druga strona postgpowania: Europejski Bank Centralny (EBC) (przedstawiciele: C. Kroppenstedt i G. Gruber, pelnomocnicy,
wspierani przez H. G. Kamanna, Rechtsanwalt)

Sentencja

1) Odwolanie zostaje odrzucone.

2) Sven A. von Storch i 5216 pozostalych skarzgcych, ktérych nazwiska znajdujg si¢ w zalgczniku do niniejszego postanowienia,
zostajg obcigzeni kosztami postepowania.

() DzU.C 151 z 19.5.2014.

Postanowienie Trybunalu (szésta izba) z dnia 15 lipca 2015 r. (wniosek o wydanie orzeczenia
w trybie prejudycjalnym zlozony przez Corte suprema di cassazione - Wlochy) — Agenzia delle
Entrate/Nuova Invincibile

(Sprawa C-82/14) ()

(Odestanie prejudycjalne — Artykut 99 regulaminu postgpowania przed Trybunalem — Szdsta dyrektywa
77/388/EWG)

(2015/C 320/04)
Jezyk postgpowania: whoski

Sad odsylajacy

Corte suprema di cassazione



